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Instituto do Desporto

Tradugdo

Resposta a interpelagio escrita apresentada pelo

Senhor Deputado Si Ka Lon

Em cumprimento das instrugdes de Sua Exceléncia o Chefe do Executivo,
apresento a seguinte resposta a interpelagdo escrita do Sr. Deputado Si Ka Lon, de
23 de Setembro de 2016, enviada a coberto do oficio n.° 856/E692/V/GPAL/2016
da Assembleia Legislativa de S de Outubro de 2016 e reccbida pelo Gabinete do

Chefe do Executivo, em 6 de Outubro de 2016:

Para reconhecer o mérito os atletas e treinadores que obtiveram excelentes
resultados nas competi¢des internacionais, o Instituto do lDesporto (ID) procedeu a
analise e revisdo do “Regulamento dos Prémios do Desporto de Alta Competigdo™ e
do “Regulamento dos Prémios do Desporto para Deficientes”. Durante o processo
de revisdo, para além da apresentagdo e da recolha de opinides nas reunides do
Conselho do Desporto, realizaram-se ainda consultas junto das trés associagdes
desportivas das pessoas portadoras de deficiéncia de Macau. O “Regulamento dos
Prémios Pecuniarios do Desporto de Alto Rendimento” promulgado em 2015 visa
Integrar os dois regulamentos dos prémios para os atletas sem deficiéncia e os
atletas portadores de deficiéncia anteriores num sé regulamento e tem como
principio reconhecer a exceléncia dos que obtiveram medalhas nas competi¢des
desportivas de alto rendimento, adoptando assim as mesmas normas e disposigdes €

0S Mesmos prémios pecuniarios.
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Atendendo ao diferente nivel de competi¢do das modalidades desportivas, o
Governo da RAEM estabeleceu dois tipos de retribuigdo consoante as classificagdes
obtidas pelos atletas nas competi¢des desportivas, nomeadamente a atribuigdo de
certificados de meng8o honrosa e a atribuigdo dos prémios pecuniarios. Neste
momento, sdo atribuidos certificados aos atletas e treinadores que obtenham
prémios nas competi¢cdes desportivas nos termos do “Regulamento do Certificado
de Mérito Desportivo” e atribuidos prémios pecunidrios aos atletas e treinadores
que obtenham prémios nas competi¢des desportivas de alto rendimento nos termos
do “Regulamento dos Prémios Pecuniarios do Desporto de Alto Rendimento™. O
“Regulamento dos Prémios Pecuniarios do Desporto de Alto Rendimento™ define
claramente as competigdes desportivas de alto rendimento e aumenta
significativamente os prémios pecunidrios a serem atribuidos a cada uma das
categorias de competigdes e, a0 mesmo tempo, acrescenta ainda os prémios
pecunidrios a serem atribuidos aos treinadores da formagdo jovem e as equipas
técnicas de apoio dos atletas portadores de deficiéncia, por forma a premiar o
pessoal que prestou apoio aos atletas que obtiveram bons resultados nas

competi¢cdes.

Em principio, as competi¢des desportivas internacionais actuais destinadas a
participagio dos atletas portadores de deficiéncia podem ser divididas em dois tipos:
1.° Competigdes que visam melhorar o nivel de competigdo do desporto para
pessoas portadoras de deficiéncia e 2.° Competi¢des que yisam aumentar a

auto-confianga e a integra¢do social dos atletas. As competi¢des desportivas de
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pessoas portadoras de deficiéncia mental sdo, nomeadamente os Jogos Paralimpicos,
os Jogos Para-Asidticos, os Jogos Nacionais para Pessoas Portadoras de Deficiéncia,
os Jogos Asiaticos da Juventude para Pessoas Portadoras- de Deficiéncia e os
Campeonatos Mundiais e Asiaticos reconhecidos pelo Comité Paralimpico
Internacional. O Special Olympics ndo se encontra abrangido pelo “Regulamento
dos Prémios Pecuniarios do Desporto de Alto Rendimento” porque as provas nele
integradas tém por fim o desenvolvimento da aptiddo fisica das pessoas portadoras
de deficiéncia mental através da pratica do desporto e t€ém como objectivo apoia-las
a integrar-se na sociedade e a partilhar a amizade, ndo sendo assim considerado

competi¢des desportivas de alto rendimento. Por isso, aos atletas que participaram

no Special Olympics e obtiveram medalhas serdo atribuidos certificados nos termos -

do “Regulamento do Certificado de Mérito Desportivo”, por forma a reconhecer os

esforgos envidados e a sensibiliza-los para uma participagdo desportiva continua.

Atendendo ao principio da utilizagdo razoavel do erario piblico, o apoio do ID
ao desenvolvimento das modalidades desportivas € efectuado em diferentes niveis e
fases. Em primeiro lugar, terd como base o Desporto para Todos e quando a
modalidade renuir as condigdes para participar nas competi¢des desportivas de alto
rendimento, proceder-se-4 a andlise e consideracdo de atribui¢do de recursos
adicionais as associagbes desportivas para a realizagdo de treinos regulares e
participagdo nas competigdes, apoiando-as na elaborag@o dos planos de treino para

os atletas que tém excelente capacidade desportiva e condigdes para se submetercm

4 formagfio especifica e através da prestagdo de uma assisténcia mais sistemética.
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Pretende-se que os atletas estejam integralmente preparados para alcangar os
critérios de participagdo nas competigdes desportivas internacionais de alto

rendimento.

O “Plano de Desenvolvimento Desportivo para os Atletas Portadores de
Deficiéncia Mental”, organizado pelo Macau Special Olympics (MSO) e apoiado
financeiramente pelo ID, tem como objectivo principal o desenvolvimento do
desporto de competi¢do para as pessoas portadoras de deficiéncia mental, pelo que
as modalidades desportivas que eventualmente poderdo vir a ser integradas no
referido Plano devem possuir as condi¢des necessdrias para o desenvolvimento do
desporto de competigdo, nomeadamente a situagdo concreta do desenvolvimento da
modalidade em Macau, o nivel de competi¢io dos atletas, a situagdo de participagio
dos atletas, a afectagio dos treinadores e a organizagdo das instalagdes desportivas
adequadas, para além de terem de ser modalidades desenvolvidas pelo Comité
Paralimpico Internacional e Federagdo Internacional para Atletas com Deficiéncia
Intelectual. Com base no principio da utilizagéo razoavel do erario publico, torna-se
necessario proceder a consideragdo da realidade das modalidades desportivas, nao
sendo possivel a integra¢do de todas as modalidades no Plano. Apés a negociagdo
tida entre o ID e 0 MSO, entendeu-se que as modalidades desportivas de atletismo,
natagdo, ténis-de-mesa e badminton para pessoas portadoras de deficiéncia mental
reinem condigdes para se integrarem no desenvolvimento do desporto de
competi¢do, das quais o atletismo e a natagdo obtiveram varias medalhas nas

competigdes desportivas de alto rendimento, pelo que o ID atribuiu recursos
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adicionais as referidas quatro modalidades por forma a apoiar o seu
desenvolvimento. Através de participagdo no referido Plano, os atletas portadores
de deficiéncia mental poderem melhorar o seu nivel de competicdo e obter bons

resultados nas competi¢des desportivas internacionais.

Por outro lado, o ID atribui recursos correspondentes a promogdo e ao apoio
na participagdo das pessoas portadoras de deficiéncia mental no desporto. No
ambito do Desporto para Todos, o ID espera que a participagdo nos exercicios
fisicos possa aumentar a auto-confianga e facilitar a integragdo das pessoas
portadoras de deficiéncia mental na sociedade. Por isso, nunca foram interrompidos
o dialogo e a discussdo entre o ID ¢ o MSO, bem como a procura de modalidades
desportivas adequadas para as pessoas portadoras de deficiéncia mental. Para este
efeito, o ID estabeleceu a cooperagdo com o MSO para a organizagdo de Classes de
Recreagdo e Manutencdo do Desporto para Todos e de Actividades de Férias
destinadas exclusivamente a participagdo das pessoas portadoras de deficiéncia
mental, atraindo mais pessoas portadoras de deficiéncia mental a terem mais
contactos com a sociedade através da pratica desportiva. No futuro, o ID continuara
a manter estreita cooperagio com o MSO, por forma a proporcionar mais
oportunidades de participagdo nas actividades desportivas as pessoas portadoras de
deficiéncia mental. Futuramente, caso se verifiquem modalidades desportivas que
reunem condigdes para o desenvolvimento do desporto de competi¢do, o ID

prestara todo o apoio para a promog¢édo € desenvolvimento das mesmas.
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No ambito de utilizagdo das instalagdes desportivas pelas pessoas portadoras
de deficiéncia, algumas instalagdes desportivas afectas ao ID com condigdes ja se
encontram  apetrechadas de instalagdes sem barreiras arquitectonicas,
nomeadamente o elevador com assento para as pessoas portadoras de deficiéncia
nas escadas do Quintal Desportivo e da Piscina do Centro Desportivo Olimpico.
Entretanto, as outras instala¢des desportivas construidas ha varias décadas devido
as suas limitagdes, tais como, 0 espaco € a concepgdo, talvez ndo sejam capazes de
introduzirem instalagdes sem barreiras arquitectonicas. Tendo em atengdo a estas
circunstancias, o ID fez o possivel para criar ambientes sem barreiras
arquitecténicas, entre outros, os acessos de entrada e saida, nos balneérios e nas
instalagdes sanitarias e considerou ainda que, no futuro, quando as instalagdes
vierem a ser alvos de reorganizago, contardo com a introdug@o das instalagdes sem

barreiras arquitecténicas.

No ambito da distribuigdo das instalagdes desportivas, em particular a
utilizagdo das mesmas pelas pessoas portadoras de deficiéncia, tendo em conta as
suas necessidades especificas, procedeu-se a integragdo e coordenagdo da utilizago
das instalagdes pelas organizagdes desportivas das pessoas portadoras de
deficiéncia, nomeadamente a Macau Special Olympics, o Comité Paralimpico de
Macau-China - Associagdo Recreativa e Desportiva dos Deficientes de
Macau-China e a Associagdo dos Surdos de Macau, por forma a efectuar a
distribuig¢@o de acordo com a situagdo real. Para além da Nave Desportiva dos Jogos

da Asia Oriental de Macau, as organiza¢des atrds mencionadas utilizam ainda o
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Campo Polidesportivo do Centro Desportivo Tamagnini Barbosa, o Ginasio, a
Piscina, a Zona de Ténis-de-Mesa ¢ a Pista de Atletismo do Centro Desportivo Lin
Fong, a Pista de Atletismo do Centro Desportivo Olimpico e a Piscina do complexo
Desportivo da Universidade de Macau para o desenvolvimento das formagdes. A
utilizagdo das instalagdes desportivas atrds mencionadas é efectuada através das
organizagdes das pessoas portadoras de deficiéncia, ndo sendo necessaria a

marcagdo presencial,

O ID continuara a manter a cooperagfo e comunicagdo com as respectivas
organizagdes ¢ quando as condi¢des o permitirem, tratard e autorizara com
prioridade as suas necessidades de utilizagdo das instalagdes desportivas,
acreditamos que através do empenho e da boa cooperagdo entre as partes
envolvidas, poderemos promover ainda melhor o desenvolvimento do desporto das

pessoas portadoras de deficiéncia em Macau.

Macau, 7 de Novembro de 2016.

O Presidente,

Pun Weng Kun
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